
ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 19. července 2006,

kterým se mění rozhodnutí 2006/415/ES o některých ochranných opatřeních týkajících se vysoce
patogenní influenzy ptáků podtypu H5N1 u drůbeže ve Společenství

(oznámeno pod číslem K(2006) 3257)

(Text s významem pro EHP)

(2006/506/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na směrnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterinárních kontrolách v obchodu uvnitř Společenství
s cílem dotvoření vnitřního trhu (1), a zejména na čl. 9 odst. 4
uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. června
1990 o veterinárních a zootechnických kontrolách v obchodu
s některými živými zvířaty a produkty uvnitř Společenství
s cílem dotvoření vnitřního trhu (2), a zejména na čl. 10 odst.
4 uvedené směrnice,

s ohledem na směrnici Rady 2005/94/ES ze dne 20. prosince
2005 o opatřeních Společenství pro tlumení influenzy ptáků
a o zrušení směrnice 92/40/EHS (3), a zejména na čl. 66 odst.
2 uvedené směrnice,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) V důsledku ohniska vysoce patogenní influenzy ptáků
podtypu H5N1 u hejna drůbeže na svém území přijalo
Maďarsko příslušná opatření podle rozhodnutí Komise
2006/415/ES ze dne 14. června 2006 o některých
ochranných opatřeních týkajících se vysoce patogenní
influenzy ptáků podtypu H5N1 u drůbeže ve Společen-
ství a o zrušení rozhodnutí 2006/135/ES (4).

(2) S ohledem na další vývoj epizootologické situace
v Maďarsku je nezbytné prodloužit platnost opatření
pro oblasti A a B v souladu s čl. 4 odst. 4 písm. b)
bodem iii) rozhodnutí 2006/415/ES.

(3) Dánsko oznámilo Komisi, že všechna opatření pro
tlumení týkající se ohniska vysoce patogenní influenzy
ptáků podtypu H5N1 v hospodářství s malochovem
drůbeže byla ukončena ke dni 30. června 2006,
a proto již nejsou nutná opatření zavedená pro oblasti
A a B podle čl. 4 odst. 2 uvedeného rozhodnutí.

(4) Je proto nezbytné odpovídajícím způsobem pozměnit
části A a B přílohy rozhodnutí 2006/415/ES.

(5) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se
stanoviskem Stálého výboru pro potravinový řetězec
a zdraví zvířat,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Příloha rozhodnutí 2006/415/ES se nahrazuje zněním přílohy
tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

V Bruselu dne 19. července 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

člen Komise
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PŘÍLOHA

Příloha rozhodnutí 2006/415/ES se nahrazuje tímto:

„PŘÍLOHA

ČÁST A

Oblast A vymezená v souladu s čl. 4 odst. 2:

Kód země ISO Členský stát

Oblast A
Datum ukončení

platnosti čl. 4 odst.
4 písm. b)

Kód
(pokud je
k dispozici)

Název

HU MAĎARSKO Ve správní oblasti Bács-Kiskun
tyto obce:

KISKŐRÖS
KECEL
IMREHEGY
ORGOVÁNY
KASKANTYÚ
BÓCSA
SOLTVADKERT
TÁZLÁR
PIRTÓ
KISKUNHALAS
JAKABSZÁLLÁS
BUGACPUSZTAHÁZA
BUGAC
SZANK
KISKUNMAJSA-BODOGLÁR
HARKAKÖTÖNY
FÜLÖPJAKAB
MÓRICGÁT
PETŐFISZÁLLÁS
JÁSZSZENTLÁSZLÓ
KISKUNMAJSA
KISKUNFÉLEGYHÁZA
GÁTÉR
PÁLMONOSTORA
KÖMPÖC
CSÓLYOSPÁLOS

31.8.2006

Ve správní oblasti Csongrád tyto
obce:

ÜLLÉS
BORDÁNY
ZSOMBÓ
SZATYMAZ
SÁNDORFALVA
FELGYŐ
FORRÁSKÚT
BALÁSTYA
DÓC
KISTELEK
ÓPUSZTASZER
CSONGRÁD
BAKS
CSENGELE
PUSZTASZER
CSANYTELEK
TÖMÖRKÉNY

31.8.2006
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ČÁST B

Oblast B vymezená v souladu s čl. 4 odst. 2:

Kód země ISO Členský stát

Oblast B
Datum ukončení

platnosti čl. 4 odst.
4 písm. b)

Kód
(pokud je
k dispozici)

Název

HU MAĎARSKO ADNS Správní oblasti: 31.8.2006

00003 BÁCS-KISKUN

00006 CSONGRÁD“
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